_ ACCESSOUND
DESCHAMPS Notice de montage
s reee et d’utilisation

Cette notice d'utilisation concerne le montage et I'utilisation d’Accessound.
Lisez attentivement I'ensemble des étapes et respectez I'ensemble des régles de sécurité.

CONDITIONS D’UTILISATION

Présentation du casque et chargement

Lorsque vous recevez votre Accessound, veuillez-vous assurer de
ERADSC e brancher les 2 unités (casque et émetteur) et de charger

complétement chaque unité avant leur utilisation :

e Le casque utilise le DC + 5V

‘ e L’émetteur utilise le DC + 5V

Dans un premier temps il est nécessaire de s'assurer que les casques

soient complétement chargés avant chaque utilisation : le temps de
charge est de 1 a 2 heures pour une autonomie allant jusqu'a 6 heures.

e Voyant rouge = en cours de chargement.

e Voyant éteint = complétement chargé et prét a étre utilisé.
Volume Sélecteur Marche
du Son de canaux Arrét

ATTENTION : En cas de non utilisation du produit pendant une période importante, le casque doit étre chargée au
moins 1 fois par mois afin d'éviter tous risques d'endommagements de la batterie et dégradation de sa durée de vie.

Mise en marche du systéme

. Allumer le casque en maintenant le bouton marche/arrét enfoncé pendant 3 secondes.
. Allumer I'émetteur (talkie-walkie) en tournant le bouton volume dans le sens horaire.

Quand I'émetteur est allumé 2 lumiéres doivent apparaitre :
. Lumiéere bleu signifie que l'unité est allumée.
. Lumiére rouge, bleu ou jaune indique le canal sur lequel I'émetteur est activé.

. Utiliser le bouton de fonction (REST) du casque pour sélectionner le canal souhaité.

Les témoins lumineux du casque et de I'émetteur doivent étre de la méme couleur afin de garantir une bonne connexion
entre les 2 appareils. Lorsque 2 casques sont sur un méme un canal aucun son parasite ne doit étre entendu.

. Augmenter ou baisser le volume en fonction de vos préférences et de votre confort.

Le casque s'installe dans le sens inverse d'un casque audio habituel, il est important de positionner les transducteurs au
niveau des pommettes et non des oreilles !

Conseils d'utilisation et Sécurité

Pour une bonne utilisation de I'Accessound, nous vous recommandons d'utiliser les bonnets disponibles dans votre
commande afin d'éviter tous risques de perte en cas de vagues. Nous vous conseillons de toujours faire un test son avec
|'utilisateur avant de rentrer dans I'eau afin de s'assurer que ce dernier soit bien a I'aise avec le produit.



La baignade ne se fait pas n'importe o, il est essentiel de respecter les zones de baignade surveillées et sécurisées par
les sauveteurs professionnels (M.N.S). N'hésitez pas a proposer un gilet de flottaison pour plus de sécurité.

Signes importants a assimiler pour échanger avec une personne possédant une
déficience visuelle :

. 7o

ol VA

Oui - tout est OK je suis 1a Parlez-moi venez vers moi
. : N 7 ~
655:25- / &y
. | &
Non Ca va pas bien On arréte la baignade j'ai un malaise Je suis en détresse

GARANTIE

DESCHAMPS offre une garantie de deux (2) ans a partir de la date d’achat. Cette garantie ne couvre que les défauts de
fabrication du produit. Les altérations dues a un usage normal ne sont pas considérées comme des défauts de
fabrication. Les dommages causés par du vandalisme ne sont pas couverts par la garantie. La garantie ne s’applique
pas sur:

. 'usure normale des solutions ou un mauvais usage, maintenance ou stockage de la solution.

. un accident ou une catastrophe naturelle

. des modifications qui ont été faites sur la solution sans le consentement écrit de DESCAHMPS.

. de réparations ayant été faites sans le consentement écrit de DESCHAMPS.

. les frais de main d’ceuvre ou d’expédition qui peuvent étre nécessaires si des réparations sont envisagées.
Si vous n’étes pas satisfait des conditions prévues ou des réparations qui ont été faites, merci de contacter directement
I'entreprise DESCHAMPS. Les produits ne peuvent étre retournés sans le consentement de la société DESCHAMPS. La
garantie de deux (2) ans est seulement applicable a I'acheteur original.

REFERENCES

Ce produit est référencé par l'association Handiplage pour I'aide a la baignade des non-voyants.
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